
Грамматика



•	 Вы уже преодолели экватор нашего курса  
и многое умеете и можете.  

Дальнейшие задачи: 

•	 Теперь мы будем вместе учиться делать свою речь 
более интересной, сложной и разнообразной. 

みなさん、こんにちは！



наречия, которые образованы от прилагательных на -い  
и заканчиваются на суффикс -く: むずかしく、ひろく、ちいさく

наречия, которые образованы от прилагательных на -な  
и присоединяются к прилагательным и глаголам через частицу -に:  
きれいに、しずかに、にぎやかに

наречия, которые присоединяются к прилагательным и глаголам  
с помощью частицы -と: きちんと、ゆっくりと、しっかりと、ちゃんと

наречия, которые присоединяются к прилагательным  
и глаголам без каких-либо показателей.
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Наречия делятся на группы:



•	 いちばん «самый» – образует превосходную степень  
прилагательного в разговорной речи

•	 в нейтрально-письменном стиле – もっとも 

いちばんうつくしい – самый красивый 

いちばんきれいな – самый чистый 

もっともじゅうような – самый важный



もう – «уже» и すぐ – «сразу»

もう чаще всего используется с глаголами в форме прошедшего времени: 
もうしました – уже сделал

–– もう может быть использовано с другим наречием:
もうすぐいきます – «уже иду» или «сейчас иду» 

すぐ используется с глаголами, наречиями и послелогами в значении 
непосредственной близости по времени и в пространстве: 

すぐあと – сразу после.
すぐちかく – рядом, в непосредственной близости.
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Категория одушевленности/неодушевленности выражается  
с помощью вопросительных местоимений и глагола быть/являться

-いる (います) – об одушевлённых существительных

-ある (あります) – о неодушевленных 

•	 в вопросе о людях -いる используется с だれ «кто»

•	 в вопросе о рыбах и животных -いる используется с なに «что»



Двойное отрицание: «Никого (или ничего) нет» или «Ни одного нет»

•	 как и в русском, значение можно выразить двумя способами: 

だれ／なに + も + いる／ある в отрицательной форме 

–– для いる в настоящем времени – いません в вежливо-разговорном 
стиле и いない в нейтрально-письменном стиле

–– для ある – ありません и ない: 

だれもいません – Никого нет
なにもありません – Ничего нет
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ひとり／ひとつ – «один» (одушевленный/неодушевлённый) + も: 

ひとりもいません。– Ни одного нет (про людей) 

ひとつもありません。– Ни одного нет (про предметы)
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•	 служебные слова и частицы стоят после знаменательных слов

•	 поэтому не «ПРЕДлоги», а «ПОСЛЕлоги» 

•	 присоединяются к существительным через -の и оформляются  
падежными показателями: 

こうえんのまえにある – Находиться перед парком. 

いりぐちのまえでまつ – Ждать перед входом.  

ある – глагол местонахождения, требует -に 

まつ «ждать» – глагол действия, требует -で



•	 иногда совпадает с русским языком, иногда – нет:
глагол «понимать» требует винительного падежа – понимать «что»?
глагол わかる – «понимать» – требует именительного падежа -が:

にほんごがわかる。– Понимать по-японски.

•	 субъект действия оформляется показателем основного падежа:

かれはロシアごがわかる。– Он понимает по-русски.

Глагольное управление



не путайте его с показателем родительного падежа! 
 

•	 используется как указательное местоимение 

•	 в русском языке существительное часто опускается: 

リンゴはどこにありますか。あかいのもありますか。
– Где яблоки? Красные          тоже есть? 

Субстантиватор НО



•	 употребляются в конце высказывания для выражения отношения  
к собеседнику или к содержанию высказывания  

частицы よ и ね:

Частица よ – Вы сообщаете информацию, неизвестную собеседнику,  
при этом собеседник ниже или равен Вам по статусу:

ミカンはどこですか。– Где мандарины? 

ここですよ！ – Вот здесь! 

в таких случаях частица よ оформляется нисходящей интонацией

Модально-экспрессивные частицы

1



Частица ね 

–– используется, чтобы убедиться, что собеседнику тоже известна 
информация, о которой идет речь – «не правда ли?» 

–– чаще всего не переводится

きょうはいいてんきですね。– Сегодня хорошая погода, не правда ли?  

•	 в речи эта частица оформляется восходящей,  
полувопросительной интонацией.
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•	 простые предложения связываются союзными (или вводными)  
словами либо конструкциями: では (じゃ) 

•	 вводит высказывание, основанное или вытекающее  
из сказанного до этого – «тогда, ну что ж, в этом случае»:

では、このほんをかいます。– Тогда я куплю эту книгу.



Грамматика



こんにちは、みなさん！

В этом уроке: 

Учимся делать покупки в магазине

Изучаем числительные 

•	 Грамматики во второй части модуля будет меньше
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Неопределенные местоимения: «кто-то» или «кто-нибудь»  
и «что-то» или «что-нибудь»

•	 разделительная частица か (не путать с вопросительной частицей):
なに／だれ + か    なにか／だれか – «что-то» или «кто-то» 

Сравните интонацию двух высказываний: 
 
だれがいましたか。– Кто это был? 

だれかがいましたか。– Кто-нибудь был? 



•	 в разговорной речи часто опускаются が, に, を и так далее

•	 но иногда могут использоваться вместе с частицей か: 
 

Сравните интонацию двух высказываний: 
 
だれかをまっていますか。– Ждёте кого-то? 

だれかといきますか。– Идёте с кем-то?



•	 в разговорной речи часто опускаются は, が, を

•	 вместо падежного показателя делается короткая пауза 

•	 опущение падежных показателей делает речь более неформальной

 
あなた、いきますか。– Ты идёшь?

これ、いくら？ – Это сколько стоит?



•	 -で используется для оформления места либо инструмента  
совершения действия

•	 -で в собирательном значении: 
 
ふたりで – вдвоём

さんにんで – втроём

ぜんぶで – в общей сложности

и так далее…



•	 репрезентативные глагольные формы на -たり

•	 категория репрезентативности у существительных: 

–– однородные члены предложения перечисляются через  
-や , а к последнему присоединяется -など

–– -など может оформляться падежными показателями

–– переводится как «такие как» или «например»:
 
リンゴやスイカやカキなどいろいろなくだものをかいました。
– Купил такие фрукты, как яблоки, арбуз, хурму и другие. 




